
  

BORT MED HELA KONKARONGEN! 
 
Vad betyder detta uttryck som man ibland hör eller ser i tryck? 
Jo, enligt uppslagsboken ”Bevingade ord” påstås Konkarong vara en i 
äldre tid använd kvinnlig och mycket obekväm huvudbonad. Den hade 
en mängd veckade krus uppburna av en ståltrådsställning. 

 
 
Tänk att en obekväm kvinnlig huvudbonad 
ovanpå en lika uppstyltad och obekväm 
frisyr har fått stå som språkligt uttryck 
när man t ex vill kasta ut ett obekvämt 
följe eller sällskap. 
Tänk, om jag skulle byta ut min basker mot 
en manlig Konkarong!  
Dä ni!!! 
 
 

Konkarong? Nä, men kanske nära! 

 
Om du mot förmodan anser dig höra till Kreti och Pleti, då må du 
veta, att du härstammar från ett mycket gammalt sällskap. Kreti och 
Pleti var nämligen enligt urkunderna legosoldater av lägsta klass i 
konung Davids livvakt. 
 
I nyare bibelöversättningar kallas de dock för keretéer och peletéer.  
(2 Sam. 15:14–18). 
 
Ingenting är nytt under solen även när det gäller våra ordspråk och 
VÅRT ordbruk. 
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